7).

BULILY

b@\w\w 10[jonuo3 e3eq

ON : sapipy snossbueq

sojeqiutpRpaips 2|2 ENWIOJLOT
Eﬁ @_m\mam_ ) 2 iequ) snuend
4 oififeyequ cdif oM | vez'ere WEiam 210} Juaidiys
eAiRYs EUEND [oqq | g7yt 1e) awn[oA jusiudiys
G2 § ) mmeplp Bnuend [T P —
H3YIW ANOIZYLIISZIY 5|z Bujbesped Jo Jequiny [E10L
S FEOVNSINSANA
0 NN ¥l / 009/ 0021 [3).| ¥oz'eve ad A tPlL X009 X008 89510 TTvd DYVHILID 18ljed
10398} AINGEROEIS | 3N HImMI nun | MBI 55019 WUN | SNH J0 1aquinN uopdiIosaq | edh} BujBeysed
2260gs-vdl
ad 4 0F X002 X008 9080¥ HAOD SVH13D 1450052600 €£20006 / 8L09E56.L
8951L05-vaL
Od Z Tﬂ. Q )l X009 X008 895105 Tvd 9vdl1SD 0.50052600 220006 / 8L99ES6.L
% @0&. 2 S60es-val
Od 9 Pl X861 X162 Glée L™ WaA SLZe00e200 120006 f 81998564
.48 145297
0906806006 LO¥BBREODOSS
ad 0gs’LL €EPLEZL 0'8 X0'SS X0'0OF J4SIMMISLZLYag BP6YSE6R00 0l /9.99€564
19qUINU [ELID)EW Jat03Sny JanUInG 04 1oI0)snyy
nup | fjpuenp uondisasap ferojeN Jsguunt [euajem Jaguinu wa)l f Sjou Alan)jeq
WIFHSJdOHOSIg +4+59
NNM,@M; 91-01, B12GPUIIRS WY
osnoyaIem 1S4 MXT SWDj0dY) Jejuen uopnguisia 1S4 fjulod BuipeoT
avevl sumad Buipeojuny 6221008 1oqunu (Jo1iied) Joplemio 82600016 :1adqunu Joiddng
k oy isj@olep eIssale ; lely-3
ANVYINYZD BISSS[Y QIE(] : UDSIad 10BU0D)
SHNESIMANT FESLL ANVYIAHID
ONDNJOW 920017 €¢ "NS-Zusg-pen WISHNIFA 69768
IWIMEID (8 BIA ¥ o) uopipads | -2 Bomusuysoy
vd'g Ld euben 00+ HOWS) *J+'] 19718mMyog Hawe ) g4 Biaquapnaid
opdiygauadpay JOPIEMALDS Jayddngpapusg
¥2oz LIN Nr ep |eAly
S3IDOTONHIAL HNITVIS .E.nm ﬁﬂuwa - e —uﬁumo QE_u nm-.-nv_uu_n_ .
SUIANIANIUI K4 Y0ZYINNF  @ep dnopld L0£90299 Jaquinu Juawdiyg so1ApY Juswdiys pojielag




seit Giber
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Jahren
CM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 17.06.2024
i on 1
Sendung-Nr.: 24-007168 vom 17.06.2024 Sefte 1v
24-007168

4 Absender [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Befdrderung unlerliegt trotz eker ge- Celransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
Am SCh‘f‘dberg 19'16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 2 Convenlion relative au contrat de
&5474 Bischofsheim UbereinkemmenséiberdenBefidrderungsvertragim  transport international des marchandises par
interm, StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtfheer f Ti

2 g Frachifuteer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwiashurg

3 Avslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraisan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit I Temps
Datum/Date  21,06.2024

4 Ort und Tag der Obematime / Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise
o fLiey Bischofsheim Varbehalte und Bemerku des Frachtfdhrer f

: alte und Bemerkungen des Frachtfdhrer

Land/Pays  Deutschland Zeil/ Tomps 8 Réserves et cbservations des fransparteurs
Datum/Date  17.06.2024

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pas. 4 Zeichen/Nr. 44 AnzahlderLM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da [a marchandise Poids, ka cbhm
1 79536694 3 coLul Getriebeteile 5.173 73,58
2 79536678 2 coLnu
3 79536686 59 COLLI
Summe:
Totat: 64,00 COLLI 5.173,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarilkitomater mit Grenzibergangen
von bis ke
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuticres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlast int e . - . .
19m volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzibergang 27 Gut 24-007168emplangen am Datum /! Date
) Réceplion flas marcha ses Te
20 FST Distribution Genter 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘L&IEG A (% AG EL S.rl
. Via dei (i
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg adeb £ 26 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempe! des Absenders Untersehnfl und Stempel des Frachtfiihrers
Sipnature et imbre l'expéditaur Signature et timbre du transperteur
ki
ALV IT I
verifica suaualiti o ouantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COI{IIMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stultgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schwellzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



